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Recenzja rozprawy doktorskiej mgr Agnieszki Ochenkowskiej
pt. Jozef Morelowski jako poeta péinego oswiecenia. Préba monografii
przygotowanej pod kierunkiem dr hab. Zofii Rejman-Pietrzykowskiej

w Instytucie Literatury Polskiej Uniwersytetu Warszawskiego

Jozef Morelowski (1777—1845), jezuita i pisarz pogranicza epok, czynny literacko przez
blisko pot wieku, nie nalezy dzi$ do typowych tworcow zapomnianych. Miejsce w §wiadomosci
polonistycznej rodakéw zapewnily mu debiutanckie Treny na rozbidr Polski oraz
przynalezno$¢ do Akademii Polockiej. Obcy szerszej publicznodci pisarz pdznego
o$wiecenia—co znalazlo wyraz w edycji jego wierszy w serii ,,Zapomniani Poeci
Oswiecenia”! —jest reprezentantem o$rodka jezuickiego nazwanego przez Elzbiete

Aleksandrowska ,,rezerwatem potockim™?

. Do mniej znanych, ale nadal odnotowywanych w
historycznoliterackich syntezach utwordw pisarza zaliczy¢ mozna poematy Wiersz o Wolyniu i
Nowa Polszczyzna, dzieki pracy Doktorantki wprowadzone ponownie do naukowego dyskursu.
Teksty pisarza dtugo nie wydawaly si¢ atrakcyjnym materiatem badawczym. W ostatnich latach
ukazaly si¢ jednak Prawidla wierszopiskie i kaznodziejskie (oprac. i wstep. M. Nalepa i
G. Troscinski, Krakéw 2013) i kilka artykuléw badaczy zwigzanych gléwnie ze srodowiskiem

Uniwersytetu Rzeszowskiego.

Umiarkowane zainteresowanie spuscizng pisarza, proporcjonalnie w stosunku do
popularnosci i uznania, ktérym cieszyt si¢ za zycia, potwierdza bibliografia dofaczona do
umieszczonego w tomie trzecim Pisarzy polskiego oswiecenia biogramu Morelowskiego

autorstwa Aleksandrowskiej, notabene nie odnotowanego przez Autorke rozprawy.

! Wiersze Jozefa Morelowskiego, wydanie 1 wstgp opracowata E. Aleksandrowska, Wroctaw 1983.
2 E. Aleksandrowska, Jézef Morelowski (1777-1845), [w:] Pisarze polskiego oswiecenia, pod red.
T. Kostkiewiczowej i Z. Golinskiego, t. 3, Warszawa 1996, s. 53.



Doktorantka znacznie ja poszerzyla, wprowadzajac nowsze artykuty naukowe i monografie
(prace Aleksandrowskiej, Piotra Zbikowskiego, Marka Nalepy, Zofii Rejman, Agaty
Demkowicz. Wiestawa Pusza, Jacka Wojcickiego, Martyny Deszczynskiej). Badaczy zajmuje
biografia jezuity, jego poetycki debiut i zwigzki z Rosja, recepcja tworczosci i dzialalnosé
pedagogiczna. Opracowanie calego dorobku pisarza pozostawalo dotad postulatem
badawczym. Do jego spelnienia przyczyniag si¢ zapewne ustalenia pani mgr Agnieszki
Ochenkowskiej. Formuta tytulowa recenzowanej rozprawy zapowiada ambitny zamiar

»3 _ nikt wczesniej nie

stworzenia zarysu monografii tworczosci ,,przypomnianego poety
odwazyt si¢ na tak szeroko zakrojony projekt.

Doktorantka wlozyta wiele wysitku i inicjatywy poznawczej aby sprostaé podjetemu
zadaniu. Lektura liczacego prawie 500 stron wydruku komputerowego dowodzi, ze mamy do
czynienia z samodzielnym osiggni¢ciem naukowym, w ktérym wykorzystata w sposéb uczciwy
i przemyslany fragmenty wskazanych w przypisach i bibliografii opracowar.

Zamierzeniem Autorki jest usystematyzowanie polsko— i rosyjskojezycznej spuscizny
Morelowskiego (réwniez rekopiSmiennej i znanej jedynie w dziewigtnastowiecznych
przekazach) oraz wpisanie jej w panorameg zjawisk, charakterystycznych dla literatury i kultury
przetomu dwdéch epok: o$wiecenia i romantyzmu. Pani Ochenkowska sledzi wlasciwe jezuicie
rozumienie wybranej przez niego roli pisarza, ustala cechy stanowigce o swoistosci jego
tworczosci oraz wskazuje miejsce, jakie zajmowal we wlasnym s$rodowisku zakonnym.
Inicjatywe Doktorantki trzeba powita¢ z uznaniem. Swoja pracg wpisuje si¢ ona w realizacje
postulatu Wiestawa Pusza, sformutowanego ¢wieré wieku temu w artykule Literatura péznego
oSwiecenie. Rejestr zadan (,,Pamictnik Literacki” 1993, z. 2). Sugeruje on opisanie dorobku
mniej znanych i niedocenianych literatéw spod znaku minorum gentium, ze szczegdlnym
zwréceniem uwagi na wtdérno$¢ badz polemicznosé ich spuscizny wobec literackich kanonéw
epoki. Opracowanie twdrczos$ci zapomnianych pisarzy z pogranicza pozwala na odtworzenie
jej petniejszego obrazu. Dzieki takim pracom jak recenzowana rozprawa powoli znikajg biale
plany ma mapie pdznego oswiecenia. Autorka ma $wiadomos$¢ faktu, ze zajeta si¢ dorobkiem
zawierajagcym niedociggniecia warsztatowe, nie probuje wigc nachalnie go dowartosciowac.
Modyfikuje jedynie oceny, ktére nie pokrywaja si¢ z jej ustaleniami (opinie Marka Nalepy,
zaproponowana przez Wiladystawa Wlocha interpretacja Trenow). Do Morelowskiego ma
stosunek osobisty, ale zachowuje odpowiedni dystans, wystarczajacy do rzetelnej oceny jego

tekstow, niepozbawionych wszakze walorow literackich.

3 Zob. B. Burdziej, Jozef Morelowski — przypomniany poeta oswiecenia, ,,Przeglad Powszechny™ 1985, nr 7-8.



Kompozycja pracy jest wlasciwa 1  charakterystyczna dla  studiow
historycznoliterackich. Skiada si¢ ze wstepu, 7 rozdzialdw o réznej objetosci, zakonczenia,
dodatkéw (odnoszgcych sie do nieznanych tekstow Jozefa Morelowskiego), bibliografii oraz
spisoéw: ilustracji, tabel i wykresow. Walorem rozprawy jest czgs$¢ ilustracyjna, zawierajgca
fotografie wybranych rekopiséw jezuity. Z wymienionych stron objetosci zasadniczy tekst
obejmuje zatem 350. Podstawg Zrédlowa pracy sg utwory literackie Morelowskiego,
napisane w jezyku polskim i rosyjskim, uzupelnione o przechowywana w Bibliotece
Narodowej w Petersburgu korespondencje poety z lat 1812-1816 z urzednikiem carskim
Konstantym Fiodorowiczem Katajdowiczem. Bibliografia, obejmujaca wybrane pozycje, jest
dos¢ obszerna a wykorzystane zrédia warto$ciowe. Lepiej byloby jednak zestawi¢ wszystkie
pozycje i starannie je opisa¢ (w opisach bibliograficznych zdarzajg si¢ usterki i
niekonsekwencje). Gdyby Autorka zdecydowata si¢ na druk rozprawy, co wydaje si¢ bardzo
pozadane, warto umiesci¢ w bibliografii rowniez jej prace o Morelowskim, opublikowane na
przyktad w wieloautorskiej monografii Motyw milosci w wybranych tekstach literackich i

innych dziecinach kultury (Lublin 2018).

Przyjety porzadek prezentacji poszczegdlnych zagadnien utatwia lekture catosci.
Wstep i pierwszy rozdzial, zatytutowany Jozef Morelowski i problemy kultury jezuityzmu w
Akademii Polockiej 1812-1820, majg charakter wprowadzajacy. W zamierzeniu Autorki
przygotowuja czytelnika do lektury pracy. Pani mgr Ochenkowska skupia si¢ na informacjach,
ktére wykorzystuje w partiach analitycznych. Przybliza cel, metody pracy — od alegorezy
(rozdziat o Trenach), poprzez komparatystyke (Piesni), badania poréwnawcze (rozdziat o
tworczosci ,,rosyjskiej”) do hermeneutyki wartosci, teorii nowoczesnej biografistyki i historii
mysli religijnej — oraz zakres wykorzystanych Zrédel. Dokonuje przegladu literatury
przedmiotu, wskazujac problemy recepcji i trudnosci, z jakimi stykali si¢ w przesztosci i nadal
stykaja edytorzy utworéw Morelowskiego, i formutuje postulaty badawcze. Sam wstep nie jest
zbyt obszerny, nalezy jednak zaznaczy¢, ze kazdy kolejny rozdzial zawiera wprowadzenie,
sytuujgce omawiang w nim problematyke w rozleglym kontekscie literackim i kulturowym.
Poznajemy kolejne szczeble kariery zakonnej Morelowskiego, miejsca pracy, nadzieje i
zawody pisarza, dziatalno$¢ pedagogiczna, galeri¢ uczniéw oraz teksty, ktére lgczono z
okreslonymi wydarzeniami i osobami. Autorka pracy w sfunkcjonalizowanym wywodzie
szkicuje i wyznacza najwazniejsze kierunki podejmowanych przez niego prac literackich,
starajgc siec wylowi¢ cechy charakterystyczne dla generacji ,.kontynuator6w” (stosunek do

Napoleona i Aleksandra I, nadzieje na wskrzeszenie Polski pod bertem cara). Bardzo wnikliwie



rekonstruuje powolne odkrywanie Morelowskiego, proby warto$ciowania jego dorobku i
zakwalifikowania do okreslonej formacji. Stusznie konstatuje, ze wszystkie aktywnosci

Morelowskiego wpisuja si¢ w polityke Towarzystwa Jezusowego.

Dominantg drugiego rozdziatu Dzialalno$é akademicka— ,, Prawidta poezji” i ,, Krotkie
prawidta o robieniu kazan” jest aktywnos¢ nauczycielska Morelowskiego i jego twérczosé
naukowa. Doktorantka prébuje ustalic miejsce pisarza wsrdd teoretykéw dwoéch epok:
o$wiecenia i rodzgcego si¢ wowczas romantyzmu. Odwoluje sie zaréwno do Arystotelesa, jak i
Franciszka Ksawerego Dmochowskiego oraz Euzebiusza Stowackiego. Trafnie zauwaza, ze
»Wyktady jezuity stanowia ciekawy przyktad prowadzenia nauczania przez jezuickie placéwki
edukacyjne, a zarazem - kolejne $wiadectwo historyczne czaséw  pdzinego
oswiecenia” (s. 111). Trzeba zgodzi¢ si¢ z opinia Doktorantki, ze zalety wykladow
Morelowskiego, odtworzonych na podstawie notatek sporzadzonych przez jednego z jego
stuchaczy, jest dostosowanie ich tresci do poziomu studenta potockiej uczelni. To bardzo
nowoczesna i dotychczas mato eksponowana cecha pisarza jako nauczyciela akademickiego i

wychowawcy.

Rozdziat trzeci Alegoria jako element organizujqcy strukture ,, Trenéw na rozbior
Polski” przynosi analiz¢ wymienionego wyzej bloku tekstow. Zaproponowana przez Autorke
interpretacja ogniskuje si¢ wokot pojecia alegorii i alegorezy, ktéra postuzyta jej do zbadania
nierozpatrywanych do tej pory fragmentéw cyklu, i finalnie pozwolila na zrozumienie
glebokich senséw dziela. Pani Ochenkowska ujawnia o$wieceniowy sposéb pojmowania
alegorii i ukazuje przyktady, ktérych nie znajdziemy u innych porozbiorowych twércow. Zaleta
tej czegsci pracy jest dostrzezenie przez Badaczke nowych, nieznanych w tym rodzaju literatury
alegorii ojczyzny i Polakow. W przyjetej przez nig perspektywie Treny jawia sie nie tylko jako
zbiér dokumentujacy wazne przemiany w $wiadomosci spoteczno—narodowej Polakéw po

utracie niepodleglosci, ale dzieto wartosciowe pod wzgledem artystycznym.

Rozdziat czwarty Problemy przekladu poetyckiego — ,, Wolne nasladowanie Ksigg
Horacjuszowych”, podobnie jak inne segmenty rozprawy, zawiera obszerny kontekst
historycznoliteracki, przywotany w celu okreslenia zaleznosci miedzy oryginatem a ,,wolnym
nasladowaniem” rzymskiego poety. Pani Ochenkowska, pochylajac si¢ nad dokonanymi przez
Morelowskiego tlumaczeniami Piesni Horacego shlusznie sygnalizuje trudnosci z
wyznaczeniem w okresie staropolskim i w o$wieceniu ostrych granic miedzy przektadem,
imitacja czy adaptacja. Swiadcza o tym przywolane przez nia liczne przyktady. Dlatego

rezygnuje z dociekan na temat stopnia wiernoéci tlumaczenia na rzecz sposobu i celu
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wykorzystania przez pdznooswieceniowego poetg horacjanskiego wzorca. Udowadnia, ze

Horacy byt dla Morelowskiego przewodnikiem na drodze do narodowej poezji.

W rozdziale pigtym Wobec twirczosci poetow pozinego oswiecenia — ,, Piesni”
Doktorantka tropi miejsca wspdlne Morelowskiego i innych autoréw ostatniej fazy Wieku
Swiatet, wskazujac za kazdym razem na pewng samodzielnos¢ i oryginalnosé jezuity. Samo
wyselekcjonowanie grona autoréw, pofaczonych nie tylko datami urodzenia, ale i wsp6lnymi
dylematami, preferencjami oraz upodobaniami estetycznymi i literackimi (Alojzy Felinski,
Kajetan Kozmian, Ludwik Osinski, Franciszek We¢zyk, Tomasz Kantorbery Tymowski i Jan
Pawet Woronicz), wymagato od niej sporego wysitku, zwazywszy na to, ze w trzecim tomie
Pisarzy polskiego oswiecenia znajdziemy czterdzieSci biogramdéw tworcow, czesto
wydobytych z literackiego lamusa. Wszyscy oni, choé otwarci na nowe tendencje literackie,
skrepowani byli konwencjami epoki, ktéra ich uksztattowata. Za najwazniejsza ceche
odrézniajgca Morelowskiego od innych poetéw o§wiecenia porozbiorowego (mysle jednak, ze
nie wszystkich) mgr Ochenkowska uznaje przenikajacy jego utwory indywidualizm.
Akcentowanie sily indywidualnych uczué¢ pozwala spojrze¢ na poet¢ jako tworczego

kontynuatora epoki stanistawowskie;j.

Rozdziat szésty W kregu czarnoleskiej ,, Muzy” — struktury gatunkowe poematow w
cato$ci poswigcony jest kwestii sygnalizowanej w pracy wielokrotnie, a mianowicie paralelom
miedzy Jozefem Morelowskim a Janem Kochanowskim (i jego licznymi kontynuatorami).
Autorce udato sie pokaza¢, w jakis sposéb Morelowski wykorzystuje czarnoleskg tradycje w
utworach, okreslanych jako ,,poematy” (Faunus, Muza, Lutnia, Syreny, Do piéra, Do ksiegi,
Dwa szczyty Parnasu rozdzielone migdzy Horacym a Sarbiewskim, Sumnienie, Nowa
Polszczyzna, Wiersz o Wolyniu, Chronologia ksigzqt i krélow polskich oraz Alcyd miody).
Doktorantka wykazata si¢ umiej¢tnoscig historycznoliterackiej analizy prezentowanych
tekstow, wydobywajac ich aspekty stylistyczne i uwarunkowania historyczne. Rozwazania
komparatystyczne, prowadzone w tym rozdziale, pokazuja Zrédla inspiracji ksigdza
Morelowskiego 1 podejmowane przez niego proby dostosowania staropolskich i
o$wieceniowych wzorcéw do nowych warunkéw. Ujawnia si¢ w tym miejscu co$, co moim

zdaniem mozna okresli¢ mianem kreatywnego przetwarzania.

Rozdzial siddmy Oswieceniowy filozof w krzywym zwierciadle — , Epigramaty”
dotyczy udzialu Morelowskiego w przeniesionym na grunt literacki sporze migdzy
akademikami potockimi i wilefiskimi. Pani Ochenkowska komentuje w nim epigramaty
Morelowskiego, w ktérych atakuje on filozofi¢ Wieku Swiatel. Rozdziat, wyraznie krétszy od
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pozostatych, stanowi dopelnienie wczesniejszych rozwazan Autorki. O tym, ze jej zapal
interpretacyjny nie gasnie, Swiadczy dotaczony do tekstu gtéwnego Appendix. Nieznane teksty
Jozefa Morelowskiego — poemat ,,Muza”, korespondencja i dramat , Jézef’. Autorka
zaznacza, ze gldwnym celem umieszczenia dodatku w pracy bylo zweryfikowanie
nieprawdziwych sadéw na temat domniemanego rusofilstwa poety i panegiryzmu Muzy. Warto
podkredli¢, ze zamiar ten udalo si¢ jej zrealizowaé. Pani Ochenkowska pokazuje, ze nieraz
krytyka lub pochwata twdrcy wynika z przyczyn pozaliterackich (przynaleznos¢ do okre$lonej

formacji zakonnej czy uwikfanie w polityke).

Konkluzja

Calos¢ dysertacji oceniam jednoznacznie pozytywnie. Pani mgr Ochenkowska w
znacznym stopniu na nowo odczytuje i wartosciuje omawiany w niej dorobek Jozefa
Morelowskiego. Przygotowujac rozprawe, nawiazuje do pracy poprzednikéw, nie umniejsza
to jednak wagi jej dokonania. Rozprawa ma charakter monograficznego opracowania
historycznoliterackiego; uzupelnia wiedz¢ o zyciu i tworczo$ci zapomnianego dzi$§ poety,
posiada wigc duze walory poznawcze. Jest nie tylko pierwszym tak starannym opracowaniem i
wszechstronnym opisem dorobku Morelowskiego, ale stanowi interesujgce i wartos$ciowe
dopetlnienie badan nad kultura jezuicka i Akademig Potockg. Autorka rozprawy wykazata sie
rzeczywista znajomoscig tworczosci omawianego pisarza, opartej w znacznym stopniu na
spusciznie rgkopismiennej, co $wiadczy o jej filologicznych i edytorskich kompetencjach oraz
pracowito$ci i konsekwencji. Wykorzystala materiaty Zrédtowe znane jedynie waskiej grupie
badaczy literatury tej epoki, odnalazia materiaty archiwalne, nigdy w istniejagcych studiach na
temat Morelowskiego nie uwzglednione, co przyniosto istotne usci$lenia bibliograficzne.
Autorka wykazuje si¢ odwaga w postugiwaniu si¢ réznymi metodami badawczymi oraz w
podejmowaniu polemiki z utrwalonymi w badaniach przekonaniami (stereotyp zdrady,

rusofilstwo pisarza).

Z recenzenckiego obowiazku pragne dodad, ze praca napisana zostata bardzo dobrg
polszczyzng, wymaga jednak solidnej korekty. Pewnym problemem - flatwym do
wyeliminowania — sg literowki i niekonsekwencje w opisach bibliograficznych. Zdarzajg sie
fragmenty, gdzie dominuje synteza a nie analiza tre$ci, trzeba jednak pamigtaé, ze mamy do
czynienia z dorobkiem nieznanym, czgsto niedrukowanym, nie umniejsza to wiec w zaden

sposob wartosci rozprawy.



Stwierdzam, Ze rozprawa pani mgr Agnieszki Ochenkowskiej speinia warunki stawiane
dysertacjom doktorskim. Biorac pod uwage oryginalny pomyst, nowatorstwo naukowe i walory
merytoryczne wnosze o dopuszczenie Doktorantki do dalszych etapdw przewodu doktorskiego

i wyrdznienie rozprawy.

Ciechocinek, 10 kwietnia 2019 r.






